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Sicherheitshinweise und Symbolerklarung _

1 Sicherheitshinweise und Symbolerklarung

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Lebensgefahr durch elektrischen Strom
e Angeschlossenes Easycom Switch nicht &ffnen.

Wartung

e Empfehlung fiir den Kunden: Stérungen an der Heizungsanlage sofort durch eine Heizungs-
fachfirma beheben lassen.

e Montage, Wartung, Reparatur und Stérungsdiagnose diirfen nur durch Heizungsfachfirmen aus-
gefiihrt werden.

1.2 Symbolerkldrung

Sicherheitshinweise im Text werden mit einem Warndreieck gekennzeichnet und
& grau hinterlegt.

Signalworter kennzeichnen die Schwere der Gefahr die auftritt, wenn die MaBnahmen zur Scha-
densverminderung nicht befolgt werden.

— Vorsicht bedeutet, dass leichte Sachschaden auftreten kénnen.

— Warnung bedeutet, dass leichte Personenschaden oder schwere Sachschaden auftreten kon-
nen

— Gefahr bedeutet, dass schwere Personenschiden auftreten kdnnen. In besonders schweren
Fallen besteht Lebensgefahr.

Hinweise im Text werden mit nebenstehendem Symbol gekennzeichnet. Sie werden
@ . ..
1 durch horizontale Linien ober- und unterhalb des Textes begrenzt.

Hinweise enthalten wichtige Informationen in solchen Fallen, in denen keine Gefahren fiir Mensch
oder Gerét drohen.
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“ Angaben zum Gerat

2 Angaben zum Gerat

Mit dem Easycom Switch ist das Umschalten zwischen Tag/Nacht und Automatik sowie die Uber-
wachung von Heizungen tber das Telefon méglich. Der Zugriff ist tber PIN-Code geschutzt.

2 3 4

164

7 747 020 179-03.1RS

Bild 1 Bedienelemente und Gerdteabmessungen (in mm)

1

Taste O und griine LED: Easycom Switch ein/aus

Taste IIII_und rote LED: (Betriebsart: Heizung und Warmwasser (Automatik oder Nacht))
gelbe LED: Leitung belegt

rote LED: Regelgerétefehler

AWON=

2.1 EG-Konformitatserklarung

Das Gerét entspricht den grundlegenden Anforderungen der zutreffenden Normen und Richtlinien.
Die Konformitat wurde nachgewiesen. Die entsprechenden Dokumente und das Original der Kon-
formitatserklarung sind beim Hersteller hinterlegt.

2.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Telefon-Fernschalter Easycom Switch ist zum Fernschalten und Uberwachen von Heizungsan-
lagen bestimmt. Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB.

2.3 Entsorgung
® Verpackungsmaterial des Gerdtes umweltgerecht entsorgen.

e Ein Gerit oder eine Komponente, die ausgetauscht wurde, ist durch eine autorisierte Stelle
umweltgerecht zu entsorgen.
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Bedienung “
3 Bedienung

Das Telefon, mit dem Easycom Switch angewahlt werden soll, muss im Mehrfrequenzwahlverfahren
(MFV) arbeiten (Erzeugung von DTMF-Ténen bei Tastendruck). Dies ist gegenwirtig bei nahezu
allen Telefonen der Fall, nur sehr veraltete Telefone (z. B. noch mit Wihlscheibe) sind zum Fernbe-
dienen ungeeignet.

Das Sprachmenii im Easycom Switch
Menutbaum:

Unter Taste 1 - Heizkreise
Mit Taste 1 bis 3 Heizkreise auswéhlen
Taste 1 - Betriebsart einstellen
Taste 2 - Raumtemperatur einstellen
Taste 9 - Heizkreismenti
Taste 9 - Hauptmenti

Unter Taste 2 - Warmwasser
Taste 1 - Betriebsart einstellen
Taste 9 - Hauptmenii

Unter Taste 3 - Fehlerstatus
Taste 9 - Hauptmenti

Taste 9 - Beenden

Buderus
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“ Bedienung

3.1 Easycom Switch mit Telefon anwéahlen
o Telefonnummer des Anschlusses wihlen (gelbe LED am Easycom Switch blinkt).

e Nach acht Rufzeichen (Grundeinstellung (= Kapitel 3.8.2) Rufzeichen &ndern) meldet sich
Easycom Switch mit: ,Herzlich willkommen im Buderus Easycom Switch* (gelbe LED leuchtet).

Es folgt die Ansage:
- ,Bitte PIN-Code eingeben*

® Nach der Sprachmeldung den vierstelligen PIN-Code eingeben
(in Grundeinstellung: 1-2-3-4).

Bei falscher Pin-Code Eingabe erfolgt die Sprachmeldung:
— ,PIN-Code falsch*

Sobald der PIN-Code korrekt eingegeben wurde, schaltet Easycom Switch in das Hauptmend.
Es erfolgt die Ansage:

- ,Hauptment! - Bitte Funktion wahlen!"
— ,Taste 1 - Betriebsart einstellen*

- ,Taste 3 - Fehlerstatus"

- ,Taste 9 - Beenden"

@ Durch Driicken der jeweiligen Taste gelangen Sie in den gewiinschten Mentipunkt.

3.2 Easycom Switch - Heizkreismenii
o Innerhalb des Hauptmentiis durch Driicken der Taste “1" Heizkreismenu aufrufen.

Nach Aufforderung den Heizkreis wahlen.
Taste ,1" fir Heizkreis ,1“, Taste ,2" fur Heizkreis ,2", usw.

Die bereits eingestellte Betriebsart wird angesagt:
- ,Eingestellte Betriebsart - Tag"

- ,Eingestellte Betriebsart - Nacht" oder

- ,Eingestellte Betriebsart - Automatik*

Buderus
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Bedienung “

3.2.1 Easycom Switch - Betriebsart einstellen
e Innerhalb des Heizkreises durch Driicken der Taste ,,1“ Betriebsartenmenti aufrufen.

Danach werden die mdglichen Einstellungen angesagt:
— ,Taste O - Nacht”

- ,Taste 1 - Tag“

— ,Taste 2 - Automatik"

- ,Taste 9- Hauptmeni*

e Mit dem Druicken der jeweiligen Taste die gewiinschte Einstellung festlegen.

e Innerhalb des Betriebsartenmeniis durch Driicken der Taste , 1" die Heizung auf Tagbetrieb
umstellen.

Die erfolgreiche Einstellung wird mit der Ansage:
- ,Eingestellte Betriebsart - Tag" bestétigt

Sie gelangen wieder in das Heizkreismen.

e Innerhalb des Betriebsartenmenis durch Driicken der Taste ,0" die Heizung Nachtbetrieb
umstellen.

Die erfolgreiche Einstellung wird mit der Ansage:
— ,Eingestellte Betriebsart - Nacht" bestatigt

Sie gelangen wieder in das Heizkreismen.

e Innerhalb des Betriebsartenmenus durch Driicken der Taste ,2" die Heizung auf Automatikbe-
trieb umstellen.

Die erfolgreiche Einstellung wird mit der Ansage:
- ,Eingestellte Betriebsart - Automatik” bestétigt

Sie gelangen wieder in das Heizkreisment.

3.2.2 Easycom Switch - Raumtemperatur einstellen
o Innerhalb des Heizkreises durch Driicken der Taste ,2" Raumtemperaturment aufrufen.

Die bereits eingestellte Raumtemperatur wird angesagt:
- ,Eingestellte Temperatur XX Grad*“

Die gewtinschte Raumtemperatur wird abgefragt.

Buderus
Easycom Switch - Anderungen aufgrund technischer Verbesserungen vorbehalten. 7




“ Bedienung

o Neue Temperatur stets 2-stellig eingeben
(Bereich von 10 bis 30 Grad)

Die erfolgreiche Einstellung wird mit der Ansage:
- ,Eingestellte Temperatur XX Grad" bestatigt

Sie gelangen wieder in das Heizkreismenti.

3.2.3 Easycom Switch - Warmwassermenii
e Innerhalb des Hauptmentis durch Driicken der Taste ,2" Warmwassermenii aufrufen.

Die bereits eingestellte Betriebsart wird angesagt:
- ,Eingestellte Betriebsart - Tag”

- ,Eingestellte Betriebsart - Nacht" oder

- ,Eingestellte Betriebsart - Automatik*

® Innerhalb des Warmwassermentis durch Driicken der Taste ,1" Betriebsartenmen( aufrufen.

Danach werden die méglichen Einstellungen angesagt:
— ,Taste O- Nacht"

- ,Taste 1 - Tag" oder

— ,Taste 2 - Automatik"

- ,Taste 9 - Hauptmeni*

Mit dem Driicken der jeweiligen Tasten die gewiinschte Einstellung festlegen.

o Innerhalb des Betriebsartenmentis durch Driicken der Taste ,1" die Warmwasserbereitung auf
Tagbetrieb umstellen.

Die erfolgreiche Einstellung wird mit der Ansage:
- ,Eingestellte Betriebsart - Tag" bestétigt

Sie gelangen wieder in das Hauptmenu.

o Innerhalb des Beriebsartenmentis durch Driicken der Taste ,0 die Warmwasserbereitung auf
Nachtbetrieb umstellen.

Die erfolgreiche Einstellung wird mit der Ansage:
- ,Eingestellte Betriebsart - Nacht" bestatigt

Sie gelangen wieder in das Hauptmend.

Buderus
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Bedienung

e Innerhalb des Betriebsartenmenus durch Driicken der Taste ,2" die Warmwasserbereitung auf

Automatikbetrieb umstellen.
Die erfolgreiche Einstellung wird mit der Ansage:
- ,Eingestellte Betriebsart - Automatik” bestétigt

Sie gelangen wieder in das Hauptmend.

3.3 Easycom Switch - Fehlerstatus abfragen

e Innerhalb des Hauptmenis kann durch Driicken der Taste ,3" - am Telefon der Fehlerstatus
abgefragt werden.

Der Fehlerstatus wird angesagt:
- ,Es liegt kein Fehler vor* oder

- ,Stérung Heizung - Fehler XX*

Sie gelangen wieder in das Hauptmend.

3.4 Easycom Switch - Fehlermeldungen

Easycom Switch - Fehlermeldungen bestédtigen
Im Storungsfall meldet Easycom Switch eine Sprachstérungsmeldung per Telefon. Diese lautet wie

folgt:

»Fehlermeldung vom Buderus Easycom Switch - Geratenummer XXXX - Fehler XX - Bitte jetzt mit
Sterntaste bestatigen!”

Die Bestétigung muss innerhalb der Pausenzeit zwischen den Textansagen erfolgen.
Um die Kommunikationskosten niedrig zu halten, meldet Easycom Switch nur die zu-
erst auftretende Stérung.

Riickstellungen (,Fehler liegt nicht mehr vor") werden nicht gemeldet.

Blockierende Fehler werden vor der Fehlernummer mit BBB angekiindigt. Sie wer-
den mit einer Stunde Verzégerung gemeldet.

Verriegelnde Fehler werden vor der Fehlernummer mit CCC angekiindigt. Die Mel-
dung erfolgt direkt beim Auftreten des Fehlers.

Buderus
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“ Bedienung

3.5 Easycom Switch mit Telefon schnell anwahlen

Beispiel: Anzahl der Rufzeichen ist z. B. auf 8 eingestellt und Easycom Switch soll sofort beim ersten
Klingelzeichen den Ruf annehmen.

o Easycom Switch anwahlen, einmal klingeln lassen und auflegen.
o Easycom Switch innerhalb der ndchsten 30 Sekunden erneut anwahlen.

Easycom Switch nimmt den Ruf sofort entgegen und meldet sich mit:
- ,Herzlich willkommen im Buderus Easycom Switch®

3.6 Manuelles Schalten am Easycom Switch

Mithilfe der Taste TIIl die Betriebsart der Heizung umgeschalten. Dazu ist kein Telefon und auch
kein Anschluss des Easycom Switch an einer Telefondose erforderlich.

Mithilfe der Taste (I) »otand-By" wenn gewiinscht das Gerét deaktivieren. Ein Anruf ist nicht még-
lich, ebenso erfolgt keine Benachrichtigung im Stérungsfall.

Taste (') »Stand-By" erneut driicken: Gerét ist wieder aktiv.

3.7 Hinweise und weitere Funktionen

— Wenn ldnger als 20 Sekunden nach dem Anwéhlen keine Taste gedriickt wird, unterbricht Easy-
com Switch die Verbindung.

— Vor einem erneuten Anwahlen mindestens 20 Sekunden warten.

— Jede Ausfiihrung von Schalt- oder Programmiervorgangen wenn gewiinscht mit Auflegen abbre-
chen.

— Zum Eingeben des PIN-Codes stehen nur 10 Sekunden fiir jede Ziffer zur Verfligung, ansonsten
unterbricht Easycom Switch die Verbindung.

— Wenn der PIN-Code falsch eingegeben wird, wird die Sprachmeldung: “PIN-Code falsch” ange-
sagt. PIN-Code erneut eingeben.

— Wenn der PIN-Code dreimal hintereinander falsch eingegeben wird, muss Easycom Switch
erneut angewahlt werden.

— Bei einem Netzausfall bleiben alle Einstellungen erhalten. Wenn die Heizung z. B. zuvor im Heiz-
betrieb war, wird sie nach der Wiederkehr der Netzspannung wieder im Heizbetrieb betrieben.

Buderus
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Bedienung “

3.8 Einstellungen @ndern

3.8.1 PIN-Code mit Telefon dndern

e Easycom Switch wie gewohnt anwahlen und den alten PIN-Code eingeben (> Kapitel 3.1).
e |m Hauptmenii nacheinander ,#*“ (Raute-Taste) und Taste ,5* driicken.

e Auf Aufforderung neuen vierstelligen PIN eingeben.

Der PIN-Code ist jetzt gedndert. Easycom Switch schaltet automatisch zuriick ins Hauptmen.

3.8.2 Anzahl der Rufzeichen bis zum automatischen Abheben andern
e Im Hauptmenii nacheinander ,#* (Raute-Taste) und Taste ,6" driicken.

e Auf Aufforderung gewiinschte Anzahl Klingelzeichen stets zweistellig eingeben (01 bis 99 még-
lich).

Die Anzahl von Rufzeichen ist jetzt geandert. Easycom Switch schaltet automatisch zuriick ins
Hauptmend.

3.8.3 Parametrierung Rufziel

e Im Hauptmenii nacheinander ,#* (Raute-Taste) und Taste , 7" driicken.
e Es erfolgt die Aufforderung ,Rufnummer eingeben”

® Rufnummer eingeben und mit ,** abschlieBen.

Das neue Rufziel ist jetzt parametriert. Easycom Switch schaltet automatisch zuriick ins Haupt-
mend.
Bei Telefonanlagen mit O als Amtsholung:

— Vor der Rufnummer ,0* und ,#" eingeben.

3.8.4 Sprache umstellen
e |m Hauptmenii nacheinander ,#“ (Raute-Taste) und Taste ,8" driicken.
e Landeskennziffer eingeben.

Tasten Auswahl:

— 0= Deutsch
- 1 =Englisch
— 2 =Ungarisch

— 3 =Tschechisch

Die Sprache ist jetzt gedndert. Easycom Switch schaltet automatisch zurtick ins Hauptmendi.

Buderus
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“ Bedienung

3.8.5 Auf Grundeinstellung zuriicksetzen
o Easycom Switch ausschalten (Netzstecker aus der Steckdose ziehen).

o Taste o gedriickt halten und gleichzeitig den Netzstecker wieder in die Steckdose stecken. Die
gelbe LED blinkt kurz.

o Taste C) wieder loslassen. Die Grundeinstellung ist wieder hergestellt.

Grundeinstellung:

PIN-Code: 1-2-3-4

Anzahl von Rufzeichen (vor dem

autom. Abheben): 8

Schaltzustand: AUS
Buderus
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_ Bezpeénostni pokyny a vysvétleni symbolu
1 Bezpecnostni pokyny a vysvétleni symboli

1.1 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Ohrozeni zivota elektrickym proudem
e Pripojené zafizeni Easycom Switch neotevirejte.

Udrzba

e Doporuceni pro zakaznika: Poruchy topného systému nechte neprodlené odstranit
servisni odbornou firmou.

e Montaz, udrzbu, opravy a diagnostiku poruch sméji provadét jen specializované topenarské
firmy.

1.2 Pouzité symboly

Bezpeénostni pokyny jsou v textu oznaceny vystraznym trojuhelnikem a
A podlozeny Sedou barvou.

Zavaznost nebezpeci, k némuz mize dojit v piipadé, ze nebudou respektovana opatreni

k omezeni $kody, je oznagena signalnimi vyrazy.

- Pozor znameng, ze mlze dojit k malym materialnim Skodam.

- Vystraha oznacuje situaci, v niz mdze dojit ke vzniku lehcich poranéni osob nebo velkych
materialnich kod.

— Nebezpedéi signalizuje nebezpeci vzniku t&zkého poranéni osob. Ve zvlast zavaznych
pfipadech existuje dokonce ohrozZeni Zivota.

° Upozornéni v textu jsou oznacena vedle zobrazenym symbolem. Od ostatniho
1 textu jsou nahote a dole oddélena vodorovnymi ¢arami.

Upozornéni a pokyny uzivateldm obsahuji uzite¢né informace v pfipadé, Ze jinak nehrozi
ohrozeni zdravi osob ani poskozeni zafizeni.

Buderus
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Udaje o p¥istroji “
2 Udaje o pristroji

Jednotka Easycom Switch umoziiuje prepinani topnych systémi mezi dennim, no¢nim a
automatickym provozem vytapéni, jakoz i jejich hlidani prostfednictvim telefonu. Pfistup k
ovladani jednotky je chranén koédem PIN.

1 2 3 4

<
()
1
7 747 020 179-03.1RS
Obr. 2  Ovladaci prvky a rozmeéry pristroje (v mm)
1
1 tladitko O a zelena LED: Easycom Switch zap./vyp.
2 tlagitko TIIla &ervena LED: (provozni rezim: vytapéni a ohfev teplé vody (automaticky nebo noéni
provoz))

3 Zluta LED: vedeni obsazeno
4 Cervend LED: porucha regula¢niho pfistroje

2.1 Prohlaseni o shodé

Pristroj odpovida zékladnim pozadavkim pfislusnych norem a smérnic. Shoda byla
prokazana. Pfislusné dokumenty a original prohlaseni o shodé jsou uloZeny u vyrobce.

2.2 Pouzivani k uréenému uGcelu

Telefonni dalkovy spina¢ Easycom Switch je uréen k dalkovému spinani a hlidani topnych
systémU. Kazdé jiné pouZziti se povaZuje za pouZiti v rozporu s pivodnim uréenim.

2.3 Likvidace odpadu

e Obalovy material pfistroje zlikvidujte ekologickou cestou.

e P¥istroj nebo jeho soucast, ktera ma byt vyménéna, je nutné zlikvidovat prostfednictvim
autorizované organizace a v souladu se zdsadami ochrany zZivotniho prostredi.

Buderus
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“ Obsluha
3 Obsluha

Telefon, jehoZ pomoci si prejete jednotku Easycom Switch ovladat, musi byt vybaven moznosti
vicetonoveé tlacitkové volby (multifrekvenéni volby, MFV). Na tomto principu dnes pracuji téméf
vSechny telefony, jen velmi zastaralé pfistroje (napf. telefony s kotou€ovym volicim Ciselnikem)
se k dalkovému ovladani nehodi.

Hlasové menu v Easycom Switch
Struktura menu:

- Pod tlagitkem 1 - otopné okruhyTlac¢itkem 1 az 3 volba otopnych okruhlTlagitko 1 -
nastaveni druhu provozuTlacgitko 2 - nastaveni teploty prostoruTlacitko 9 - menu otopnych
okruhUTlacitko 9 - hlavni menu

- Pod tlacitkem 2 - ohfev teplé vodyTlacitko 1 - nastaveni druhu provozuTlacitko 9 - hlavni
menu

— Pod tlacitkem 3 - status poruchTlacitko 9 - hlavni menu
— Tlagitko 9 - ukongit

Buderus
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Obsluha “

3.1

Vytoceni jednotky Easycom Switch pomoci telefonu

e Provedte volbu C&isla telefonni stanice (zluta LED na Easycom Switch blika).

e Po osmi vyzvanécich tonech (zakladni nastaveni (= kapitola 3.8.2) Zména vyzvanécich
ténd) se Easycom Switch ozve hldSenim: ,Vitejte v Buderus Easycom Switch* (Zluta LED
sviti).Nasleduje hlaseni:

- ,Zadejte prosim kod PIN*

e Po hlasové zpravé zadejte Ctyfmistny kéd PIN(v zakladnim nastaveni: 1-2-3-4).P¥i
nespravném koédu PIN se ozve hlasové zprava:
— ,Nespravny kod PIN®
Po zadani spravného kodu PIN se Easycom Switch prepne do hlavniho menu. Ozve se
hlaseni:

LHlavni menu! - Zvolte prosim funkci!"
»Tlacitko 1 - Nastaveni druhu provozu*
»Tlacitko 3 - Chybovy status*

»Tlacitko 9 - Ukongit"

e Stiskem pfislusného tlacitka se dostanete do pozadované polozky menu.

3.2

Easycom Switch - menu otopnych okruhti

e Stiskem tlac¢itka 1 vyvolejte v hlavnim menu nabidku otopnych okruh(.Po vyzvani zvolte
otopny okruh.Tlacitko 1 pro otopny okruh 1, tladitko 2 pro otopny okruh 2, atd.Jiz
nastaveny druh provozu se ohlasi:

- ,Nastaveny druh provozu - Den*
- ,Nastaveny druh provozu - Noc" nebo
- ,Nastaveny druh provozu - Automaticky"
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3.2.1 Easycom Switch - nastaveni druhu provozu

e Stiskem tlacitka 1 vyvolejte v otopném okruhu nabidku druhl provozu.Poté se ohlasi
mozna nastaveni:

- ,Tlacitko 0 - Noc*
- ,Tlacitko 1 - Den*
- ,Tlacitko 2 - Automaticky"
- ,Tlacitko 9 - Hlavni menu*

e Stiskem pfislusného tlacitka uréete pozadované nastaveni.

e Stiskem tlagitka "1" v menu druhd provozu prepnéte vytapéni na denni provoz.Uspés$né
nastaveni se potvrdi hlaSenim:

- ,Nastaveny druh provozu - Den* potvrzenOpét se dostanete do menu otopnych okruhd.
e Stiskem tlagitka ,0* v menu druhl provozu prepnéte vytapéni na noéni provoz.Uspésné

nastaveni se potvrdi hlaSenim:

- ,Nastaveny druh provozu - Noc* potvrzenOpét se dostanete do menu otopnych okruhd.
e Stiskem tlacitka "2" v menu druhl provozu pfepnéte vytapéni na automaticky

provoz.Uspésné nastaveni se potvrdi hlasenim:

- ,Nastaveny druh provozu - Automaticky" potvrzenOpét se dostanete do menu otopnych
okruh.

3.2.2 Easycom Switch - nastaveni teploty prostoru

e Stiskem tlaCitka 2 vyvolejte v otopném okruhu nabidku teploty prostoru.Jiz nastavena
teplota prostoru se ohlasi:

— "Nastavena teplota XX stupnt"Dotaz na pozadovanou teplotu prostoru.

e Novou teplotu zadaveijte vzdy 2mistnym &islem(rozsah od 10 do 30 stuprit)Uspésné
nastaveni se potvrdi oznamenim:

— "Nastavena teplota XX stuprili potvrzenaPak se opét dostanete do menu otopnych
okruh.

3.2.3 Easycom Switch - menu ohfevu teplé vody

e Stiskem tlaCitka 2 vyvolejte v hlavnim menu nabidku ohfevu teplé vody.Jiz nastaveny druh
provozu se ohlasi:

- ,Nastaveny druh provozu - Den*
- ,Nastaveny druh provozu - Noc" nebo
- ,Nastaveny druh provozu - Automaticky"

e Stiskem tlacitka 1 vyvolejte v menu ohfevu teplé vody nabidku druhd provozu.Poté se
ohlasi mozna nastaveni:

- ,Tlagitko 0 - Noc*
- ,Tlacitko 1 - Den“ nebo
- ,Tlacitko 2 - Automaticky"
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- ,Tlacitko 9 - hlavni menu“Stiskem pfislusnych tlacitek uréete poZzadované nastaveni.

e Stiskem tlacitka "1" v menu druhl provozu prepnéte piipravu teplé vody na denni
provoz.Uspésné nastaveni se potvrdi hlaSenim:

— "Nastaveny druh provozu - Den" potvrzenOpét se dostanete do hlavniho menu.

e Stiskem tlacitka "0" v menu druhl provozu prepnéte piipravu teplé vody na no¢ni
provoz.Uspésné nastaveni se potvrdi hlasenim:

— "Nastaveny druh provozu - Noc" potvrzenOpét se dostanete do hlavniho menu.

° Stiskem,tlaél’tka "2" v menu druhl provozu pfepnéte pripravu teplé vody na automaticky
provoz.Uspésné nastaveni se potvrdi hlasenim:

— "Nastaveny druh provozu - Automaticky" potvrzenOpét se dostanete do hlavniho menu.

3.3 Easycom Switch - dotaz na chybovy status

e Tlacitkem "3" na telefonu Ize v hlavnim menu uskute€nit dotaz na chybovy status.Chybovy
status se ohlasi timto zplsobem:

- ,Z&dna chyba nezji$téna“ nebo
- ,Porucha vytapéni - chyba XX“Opét se dostanete do hlavniho menu.

3.4 Easycom Switch - chybova hlaseni
Easycom Switch - potvrzeni chybovych hlaseni
V pfipadé poruchy vyda Easycom Switch telefonickou hlasovou zpravu o poruse. Ta zni takto:

»Chybové hlaSeni od Buderus Easycom Switch - &islo pfistroje XXXX - chyba XX - Potvrdte
nyni tlacitkem s hvézdickou!"

Potvrzeni se musi uskuteénit v prestavce mezi textovymi zpravami. Kvdli Uspore
[ ] . o . . .

1 telefonnich poplatkl ohlasi Easycom Switch pouze poruchu, ktera nastala
nejdfive.

° Zpétné potvrzeni (,porucha jiz neexistuje”) se neuskutecnuije.

1

° Blokujici chyby jsou oznameny trojici pismen BBB pred Cislem chyby. K hlaSeni

1 dojde se zpozdénim jedné hodiny.Uzamykaijici chyby jsou oznameny trojici
pismen CCC pred Cislem chyby. HlaSeni se uskute€ni pfimo pfi vyskytu chyby.
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3.5 Rychla telefonni volba jednotky Easycom Switch
Priklad: Pocet vyzvanécich tond je nastaven napf. na 8 a Easycom Switch ma pfijmout volani
okamzité po prvnim ténu.
e Vytocte Cislo jednotky Easycom Switch, nechte telefon jednou zazvonit a zavéste.
e Do 30 sekund opét vytocte Cislo jednotky Easycom Switch.Easycom Switch okamzité
pfijme volani a ohlasi se:
- ,Vitejte v Buderus Easycom Switch*

3.6 Rucni ovladani jednotky Easycom Switch

Pomoci tlagitka Tl Ize pfepnout druh provozu vytapéni. K tomuto ruénimu prepinani neni
tfeba ani telefonu, ani pfipojeni jednotky Easycom Switch do telefonni zasuvky.

Pomoci tlacitka C) "Stand-By" mUzete pfistroj deaktivovat. Volani neni mozné a neuskutecni
se ani informace v pfipadé poruchy. Opétovnym stiskem tlacitka o "Stand-By" pfistroj opét
aktivujete.

3.7 Uzite¢né pokyny a dalsSi funkce

— Pokud béhem 20 sekund po zavolani nestisknete zadné tlagitko, jednotka Easycom Switch
spojeni prerusi.

— Pred dal$im vytoCenim C&isla vyCkejte nejméné 20 sekund.

— Kazdy proces spinani nebo programovani Ize ukonéit zavéSenim.

- P¥i zadavani kodu PIN mate k dispozici pouze 10 sekund na kazdou Cislici, jinak Easycom
Switch prerusi spojeni.

— Dojde-li k nespravnému zadani kédu PIN, ozve se hlasova zprava: "Nespravny kod PIN".
Koéd PIN v tom pfipadé zadejte znovu.

— Po tfetim nespravném zadéani kédu za sebou musite znovu vyto€it Cislo jednotky Easycom
Switch.

- V ptipadé vypadku elektrického proudu zlistanou v§echna nastaveni zachovana. Pokud
Vase vytapéni bylo pfedtim napf.v provozu vytapéni, bude po obnoveni dodavky proudu v
provozu vytapéni pokracovat.
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3.8 Zmény nastaveni

3.8.1 Zména kédu PIN pomoci telefonu

e Vytocte jako obvykle &islo jednotky Easycom Switch a zadejte stary kod PIN (=
kapitola 3.1).

e V hlavnim menu stisknéte postupné ‘# (tlacitko kfizek) a tlaitko ‘5 .

e Po vyzvani zadejte novy ¢tyfmistny kod PIN.
Kod PIN je nynizménén. Jednotka Easycom Switch se automaticky pfepne zpét do hlavniho
menu.

3.8.2 Zména poétu vyzvanécich tonli do automatického pfijeti volani

e V hlavnim menu stisknéte postupné ‘# (tladitko kfizek) a tlacitko ‘6 .

e Na vyzvu zadavejte pozadovany pocet vyzvanécich tonl vzdy dvojmistné (mozna zadéni 01
az 99).
Pocet vyzvanécich téonl je nyni zménén. Jednotka Easycom Switch se automaticky prepne
zpét do hlavniho menu.

3.8.3 Parametrizace cile volani
e V hlavnim menu stisknéte postupné ‘# (tlacitko kfizek) a tlagitko ‘7 .
e Ozve se vyzva "Zadejte volaci Cislo"

e Zadejte volaci Cislo a ukoncete “* .Novy cil volani je nyni parametrizovan. Jednotka Easycom
Switch se automaticky pfepne zpét do hlavniho menu.U telefonnich pfistroji se spojenim
pres Ustfednu pomoci 0:

— Pred volacim Cislem zadejte "0" a "#".

3.8.4 Piepnuti jazyka
e V hlavnim menu stisknéte postupné ‘# (tlacitko kfizek) a tlacitko ‘8 .
e Zadejte znak zemé.Vybér tladitek:

— 0 = némecky
- 1 =anglicky
— 2 = madarsky
— 3 =Cesky

Jazyk je nyni zménén. Jednotka Easycom Switch se automaticky pfepne zpét do hlavniho
menu.
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3.8.5 Navrat do zakladniho nastaveni

e Vypnéte jednotku Easycom Switch (vytahnéte zastréku ze zasuvky). Tlacitko C) drzte
stisknuté a souCasné opét zasunte zastréku do zasuvky. Zluta LED kratce zablika. Tlagitko
C) opét uvolnéte. Zakladni nastaveni je opét obnoveno.

Zakladni nastaveni:

Kéd PIN: 1-2-3-4

Pocet vyzvanécich tont 8

(pfed aut. prevzetim volani):

Stav: VYP
Buderus
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_ Biztonsagi tudnivalok és a szimbolumok magyarazata

1 Biztonsagi tudnivalék és a szimbélumok
magyarazata

1.1 Altalanos biztonsagi el6irasok

Eletveszély az elektromos aram miatt
e Ne nyissa ki a csatlakoztatott Easycom Switch készliléket.

Karbantartas

e Javaslat az ligyfél részére: a fiitési rendszeren jelentkezd lizemzavarokat azonnal
szlintettesse meg egy szakszervizzel.

e Szerelést, karbantartast, javitast és zavardiagnosztikat csak flitéstechnikai szakszerviz
végezhet.

1.2 Jelmagyarazat

A biztonsagi tudnivalok a szvegben mindig haromszdg alaku figyelmezetet6
A jelzést kapnak és szlirke hattertek.

Figyelemfelhivd szavakkal jeldljik a veszély sulyat, amely akkor Iép fel, ha annak elkerulésére

nem torténtek intézkedések.

- Vigyazat azt jelenti, hogy kisebb anyagi kar keletkezhet.

- Figyelem (Warnung) azt jelenti, hogy kdnnyebb személyi sértilés, vagy sulyosabb anyagi kar
Iéphet fel.

— Veszély azt jelenti, hogy sulyos személyi sériilés torténhet. Kllondsen sulyos esetekben
fennall az életveszély.

° Utasitasok a szévegben a mellettik [évé szimbdélummal vannak megjelélve.
1 Ezeket a szbveg felett és alatt vizszintes vonalakkal hataroltuk.

A tudnivalok testi épséget nem veszélyeztetd, a berendezés karosodasat nem okozé
helyzetekre vonatkozo fontos informécidkat tartalmaznak.
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2 A készilékre vonatkozé adatok

Az Easycom Switch készlilék segitségével a telefonon keresztll kapcsolhat at a nappali/
éjszakai és az automatikus tlzem kozott, tovabba ellendrizheti a fitést. A hozzaférést egy PIN
koéd védi.

1 2 3 4

164

7 747 020 179-03.1RS

3 abra Kezelbszervek és a készlilék méretei (mm-ben)

1
O gomb és zdld LED: Easycom Switch BE/KI
gomb és piros LED: (l1zemmdd: fités és melegviz (automatikus vagy éjszakai))
sarga LED: a vezeték foglalt
piros LED: szabalyozékészulék hiba

A WON =

2.1 EU megdfeleldségi nyilatkozat

A készullék megfelel a vonatkozo szabvanyok és iranyelvek alapvet6 kdvetelményeinek. A
megfeleléség igazolt. A megfelelé dokumentumok és a megfeleléségi nyilatkozat eredetije a
gyartonal van letétbe helyezve.

2.2 Rendeltetésszerii hasznalat

Az Easycom Switch telefonos tavkapcsolé a flitési rendszer tavkapcsolasara és felligyeletére
szolgal. Mas jellegl felhasznalas nem rendeltetésszer(i hasznalatnak minésdil.

2.3 Megsemmisités
o Akészilék csomagoldanyagat a kdrnyezetvédelmi szabalyok betartasaval semmisitse meg.

e Egy készilék vagy annak cserére szorult komponensének megsemmisitését egy arra
hivatalosan kijeldlt helyen kdrnyezetkimélé modon végeztesse el.
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3 Kezelés

Annak a telefonnak, amely az Easycom Switch készliléket felhivja, tobbfrekvencias tarcsazasi
rendszerben (MFV) kell mikddnie (a nyomégombok lenyomasaval DTMF hangjelek
generalodnak). Erre majdnem minden telefonkésziilék képes, csak a nagyon régi (pl. tarcsas)
telefonok nem alkalmasak a tavvezérlésre.

A Easycom Switch-ben Iév6 nyelv menii
Menuszerkezet:

— 1-es gomb alatt - fit6korok1 - 3-as gombbal fitékdrok kivalasztasal-es gomb - izemméd
beadllitasa2-es gomb - helyiség hdmérséklet beallitasa9-es gomb - f(itékdér menii9-es gomb
- fémeni

— 2-es gomb alatt - melegviz1-es gomb - izemmdd bedllitasa9-es gomb - fémenl

— 3-as gomb alatt - hibaallapot9-es gomb - fémenii
— 9-es gomb - befejezés
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3.1 Easycom Switch valasztasa telefonon
e Hivja a telefonszdmot (a sarga LED villog az Easycom Switch-en).

e Nyolc kicsengés utan a kévetkez6 tidvozlé szoveggel (alapbeallitas (> 3.8.2. pont)
kicsengések szamanak megvaltoztatasa) jelentkezik az Easycom Switch: ,Udvézli a
Buderus Easycom Switch” (a sarga LED vilagit).Ezutan a kdvetkezd uzenet jon:

- ,Kérem adja meg a PIN kodot.“

e A szdveg elhangzasa utan adja meg a négyjegyl PIN kédot (az alapbeallitas 1-2-3-4).Ha
rosszul adta meg a PIN kédot a kdvetkezd lizenetet hallja:

- ,Hibas a PIN kéd*

Amint helyesen adja meg a PIN kédot az Easycom Switch a fémenire kapcsol. Ekkor a
kévetkez6t hallja:

- ,Fémeni! Kérem valassza ki a funkciét!”
- ,1-es gomb - Gzemma&d beallitasa“

- ,3-as gomb - hibaallapot*

- ,9-es gomb - befejezés*

o A megfelel6 meniigomb lenyomasaval a kivant meniiponthoz jut.

3.2 Easycom Switch - flitékér meni

e A fémenln belll a telefon "1" gombjanak megnyomasaval juthat a fit6kér meniibe.A
felszdlitas utan valassza ki a flit6kért. 1 gomb az 1 fltékdrhdz, 2 gomb a 2 fitékérhdz
stb.A mar beallitott lzemmoddban a kévetkezd lizenetet hallja:

- ,Beallitott izemmod - nappal”
- ,Beallitott Gzemmdd - éjszakai” vagy
- ,Beallitott izemmadd - AUTOMATA*
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3.2.1 Easycom Switch - izemmad beallitasa

e A f(it6kordn belll a telefon "1" gombjanak megnyomasaval juthat az izemmaod
menlbe.Ezutan a lehetséges beallitasokat hallja:

- ,0-as gomb - éjszakai*
- ,1-es gomb - nappali“
- ,2-es gomb - Automatika“
- ,9-es gomb - fémeni*

e A megfelel6 nyomégomb megnyomasaval hatarozhatja meg az On altal kivant bedllitast.

e Az lzemmod meniin belll az "1" gomb megnyomasaval kapcsolhatja at a fatést nappali
Uzemmddra.Sikeres beallitds esetén a kdvetkezét hallja:

- ,Bedllitott izemmaod - nappali“ nyugtazvaOn ismét a f(itékér meniibe keril.

e Az izemmdd meniin belll a ,0* gomb megnyomasaval kapcsolhatja at a flitést éjszakai
Uzemmddra.Sikeres beallitds esetén a kdvetkezét hallja:

- ,Bedllitott izemmaod - éjszakai* nyugtazvaOn ismét a f(itékdr meniibe kertil.

e Az lzemmod meniin belll a 2 gomb megnyomasaval kapcsolhatja at a ftést automatikus
Uzemre.Sikeres bedllitas esetén a kdvetkezét hallja:

- ,Bedllitott zemmaod - automatikus* nyugtazvaOn ismét a fiitékér meniibe kerdil.

3.2.2 Easycom Switch - helyiség homérséklet beallitasa

e A flitékordn belll a telefon "2" gombjanak megnyomasaval juthat a helyiség hémérséklet
menibe.A mar beallitott helyiség hédmérsékletrdl a kdvetkezd Gizenetet hallja:

— ‘Beadllitott hdmérséklet XX Grad A kivant helyiség hdmérséklet lekérdezésre kertil.

e Uj hdmérsékletet mindig 2-szamjegy(i formaban kell megadni(tartomany: 10 - 30 fok)A
sikeres bedllitas a kdvetkezd Uzenettel:

- ‘Bedllitott hémeérséklet XX fok lesz nyugtazvaOn ismét a f(it6kdr meniibe kerdil.

3.2.3 Easycom Switch - melegviz menii

e Afémenin belll a telefon "2" gombjanak megnyomasaval juthat a melegviz menlbe.A mar
bedllitott izemmddban a kdvetkezé Uzenetet hallja:

- ,Beallitott izemmod - nappal”
- ,Beallitott Gzemmdd - éjszakai“ vagy
- ,Bedllitott Gzemmod - AUTOMATA"

o A melegviz meniin belll a telefon "1" gombjanak megnyomasaval juthat az izemmaod
menibe.Ezutan a lehetséges bedllitasokat hallja:

- ,0-&s gomb - éjszakai*
- ,1-es gomb - nappali* vagy
- ,2-es gomb - Automatika“

- ,9-es gomb - f8menii“Az egyes nyomoégombok lenyomasaval hatarozhatja meg az On
altal kivant beallitast.
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o Az izemmdd menin belll az "1" gomb megnyomasaval kapcsolhatja at a melegviz-
termelést nappali izemmodra.Sikeres bedllitas esetén a kdvetkezét hallja:

- "Bedllitott izemmod - nappali" nyugtazvaOn ismét a fémentiibe kerdil.

e Az Uzemmdd meniin belll a "0" gomb megnyomasaval kapcsolhatja at a melegviz-
termelést éjszakai lzemmodra.Sikeres bedllitas esetén a kdvetkez6t hallja:

- "Bedllitott izemméd - éjszakai" nyugtazvaOn ismét a fémendiibe keril.

e Azizemmaod meniin belil a ‘2 gomb megnyomasaval kapcsolhatja at a melegviz-termelést
automatikus Gzemre.Sikeres bedllitas esetén a kdvetkezét hallja:

- "Bedllitott izemmad - automatikus" nyugtazvaOn ismét a fémentibe kerdil.

3.3 Easycom Switch - hibaallapot lekérdezése

o A fémenun belll a telefon "3" gombjanak megnyomasaval kérdezhetd le a hibaallapot.A
hibaallapot a kovetkezéket mondhatja:

- ,Nincs hiba“ vagy
- ,Fités zavar - XX hiba“On ismét a fémentiibe keril.

3.4 Easycom Switch - hibaiizenetek

Easycom Switch - hibailizenetek nyugtazasa

Uzemzavar esetén a Easycom Switch telefonon hallhaté hibaiizenetet kézdl. Ez a
kovetkez6képpen hangzik:

»Buderus Easycom Switch hibatizenet - XXXX készlilékszam - XX hiba - Kérem a csillag gomb
megnyomasaval igazolja visszal*

° A nyugtazasnak a szdveges lizenetek kozotti szlinetidében meg kell torténnie. A
1 kommunikacids kéltségek alacsony szinten tartasa érdekében az Easycom
Switch csak az elséként fellépd zavart jelzi.

o A visszaallitasokat (,a hiba mar nem all fenn“) mar nem jelenti a készillék.

1

° A blokkolast kivalté hibakat a hibaszam elétt allé BBB bet(ik jelzik. Ezek jelzése

1 egy oranyi késleltetéssel torténik.Reteszel6 hibakat a hibaszam elétt allo CCC
betlk jelzik. A zavarjelzés kdzvetlenll a hiba fellépésekor kdvetkezik be.
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3.5 Az Easycom Switch gyors felhivasa telefonon

Példa: a kicsengések szama ugyan példaul 8-ra van beallitva, de az Easycom Switch-nek
régton az elsé kicsengés utan fogadnia kell a hivast.

e Hivja az Easycom Switch-et, és egy kicsengés utan tegye le a telefont.

o A kovetkezd 30 masodpercen belll ismét hivja az Easycom Switch-et.Az Easycom Switch
azonnal reagdl a hivasra és a kdvetkez6t mondja:

— ,Udvozli a Buderus Easycom Switch*

3.6 Kézi kapcsolas az Easycom Switch-nél

ATl gomb segitségével kapcsolhatja at a fiités lizemmodjat. Ehhez nincs sziikség telefonra
és az Easycom Switch-et sem kell telefoncsatlakozéra csatlakoztatni.

Ha kivanja, a C) "Stand-By" gomb segitségével deaktivalhatja a késziiléket. Ha nem
lehetséges hivas, akkor izemzavar esetén sem érkezik hibatizenet. Ha Ujb6l megnyomja a
() "Stand-By" gombot: a késziilék ismét aktiv.

3.7 Tudnivaldk és tovabbi funkciok

— Haavalasztas utan tobb mint 20 masodpercig nem nyom meg gombot, az Easycom Switch
bontja a kapcsolatot.

- Ujboli valasztas el6tt legalabb 20 masodpercet varjon.

- Kivansag esetén minden kapcsolasi vagy programozasi miivelet megszakithaté a kagylé
visszahelyezésével.

— A PIN-kod beviteléhez mindegyik szamnal csak 10 masodperc all rendelkezésre, ellenkezd
esetben az Easycom Switch bontja a kapcsolatot.

- Téves PIN-kéd beadésa esetén a kdvetkezd széveg hangzik el: Téves PIN-kéd . Ujbdl adja
meg a PIN kodot.

— Ha haromszor egymas utan rosszul adja meg a PIN kédot, akkor Ujra kell hivni az Easycom
Switch-et.

— Halobzati feszliltség kimaradasa esetén minden beallitds megmarad. Ha példaul a fltés
korabban fltési Uzemben volt, akkor a haldzati fesziiltség visszatérése utan ismét a flitési
Uzem fog mikodni.
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3.8 Beallitasok megvaltoztatasa

3.8.1 A PIN kéd telefonnal torténé megvaltoztatasa

e A szokott médon hivja az Easycom Switch-et és adja meg a régi PIN-kédot (= 3.1. pont).
e A fémenlben egymas utan nyomja meg a ‘# (kettds kereszt) és a "5" nyomdégombot.

e A felszdlitasra adja meg az Uj négyjegyl PIN kodot.

A PIN kod ezzel megvaltozott. Az Easycom Switch automatikusan visszakapcsol a
fémenlbe.

3.8.2 Az automatikus kapcsolddasig tarté kicsengések szamanak megvaltoztatasa
e A fémenlben egymas utan nyomja meg a ‘# (kettés kereszt) és a "6" nyomdégombot.

o A felszdlitasra kétszamjegyl formaban (01 - 99) megadhatja a kicsengések szamat.
Ezzel megvaltozott a kicsengések szama. Az Easycom Switch automatikusan visszakapcsol
a fémenibe.

3.8.3 A hivott szam meghatarozasa
e A fémenlben egymas utan nyomja meg a ‘# (kettds kereszt) és a "7" nyomdégombot.
e Ezutan elhangzik az "Adja meg a hivoszamot." felszolitas.

e Adja meg a hivészamot és a *“ nyomdgombbal zarja le.Ezzel paraméterezte az Uj
hivészamot. Az Easycom Switch automatikusan visszakapcsol a fémenibe.0-val térténd
févonal-valasztasu telefon esetén:

— A hivészam el6tt nyomja meg a ‘0O és a ‘# gombot.

3.8.4 A nyelv atdllitasa
e A fémenlben egymas utan nyomja meg a ‘# (kett6ds kereszt) és a "8" nyomdégombot.
e Adja meg az orszag azonositdé szamat.A valasztas gombjai:

— 0= Német
- 1=Angol
- 2 =Magyar
- 3=Cseh

A nyelv ezzel megvaltozott. Az Easycom Switch automatikusan visszakapcsol a fémenube.
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3.8.5 Visszaallitas az alaphelyzetbe:

e Kapcsolja ki az Easycom Switch-et (hlzza ki a dugds csatlakozét a dugaszold
aljzatbdl).Tartsa lenyomva a C) gombot és ezzel egyidejlileg dugjla vissza a dugds
csatlakozét a dugaszoldaljzatba. A sarga LED révid ideig villog. A () gombot ismét engedije
fel. Az alaphelyzetbe térténd visszaadllitas ezzel megtortént.

Alapbeallitas:
PIN kod: 1-2-3-4

Kicsengések szama (az 8
automatikus kapcsolddas
elott):

Kapcsolasi allas: Kl
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